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Corporate statt Babylon
Die gleiche Sprache zu sprechen,
vereinfacht bekanntlich die Kom-
munikation. Es kommt aber gerade
unter Technikern nicht selten vor,
dass man zwar das Gleiche meint,
aber es dennoch unterschiedlich
benennt. Solange Insider trotzdem
wissen, wovon die Rede ist, mag ein
daraus resultierendes Missverständ-
nis nicht weiter ins Gewicht fallen.
Was aber wenn Nicht-Insider oder
gar Kunden nicht verstehen, was
man ihnen sagen oder gar verkau-
fen will? Hier wird das Ergebnis
immer ein negatives sein. Das gilt es
bei der weiteren Entwicklung von
KNX zu vermeiden.
Obwohl mit KNX jetzt ein Stan-
dard für die Gebäudesystemtech-
nik geschaffen und auch als Welt-
standard manifestiert wurde, ist die
Sprachverwirrung immer noch
groß: KNX, Konnex, KONNEX/
EIB, EIB/KNX, KNX/EIB, KNX/in-
stabus lauten nur einige von Be-
zeichnungen für ein und dasselbe
System. Insider wissen, was gemeint
ist. Doch wie steht es mit Architek-
ten, Investoren, Facility Managern
oder privaten Bauherren?
Für die Nicht-Insider tut sich hier
ein Namens-Wirrwarr erster Güte
auf. Wer die Geschichte von KNX
nicht kennt, bekommt garantiert
nicht den Eindruck eines hersteller-
und produktunabhängigen Stan-
dards für Haus- und Gebäudesys-
temtechnik.
Hier muss sich rasch eine Wende
zum Besseren einstellen.
Schließlich wissen es alle Hersteller
aus ihren Unternehmen nur zu gut:
Der einheitliche Auftritt nach außen
und eine klare sprachliche und vi-
suelle Positionierung trägt maßgeb-
lich zum Erfolg einer guten Sache
bei. Der Fachausdruck dafür heißt
strategische Markenführung. Alles
ist heute Corporate und muss es
auch sein, wenn wir ein Babylon bei
der Entwicklung und Vermarktung
von KNX verhindern wollen.

Corporate Instead of Babylon
Speaking the same language is ge-
nerally known to improve commu-
nication. However, especially
among technicians, it often so hap-
pens that two technicians mean
the same thing but name it diffe-
rently. As long as insiders know
what is meant, a resulting misun-
derstanding may not be of large
consequence.
But what if non-insiders or custo-
mers do not understand what they
are being told or what they are
being sold? The outcome will al-
ways be negative. This has to be
avoided in the further develop-
ment of KNX.
Even though KNX has become a
standard for building system tech-
nology and has been manifested in
a European standard EN 50090,
the language confusion is still great.
KNX, Konnex, KONNEX/EIB, EIB/
KNX, KNX/EIB, KNX/Instabus are
just a few of the names for one and
the same system.
Insiders know that, but what about
architects, investors, facility ma-
nagers or private building owners?
For non-insiders, this naming sys-
tem is more than confusing. For
those who do not know about the
history of KNX, this home and
building control system does not
appear to be manufacturer inde-
pendent and standardized.
The current status has to improve.
After all, manufacturers know too
well how a uniform appearance,
clear language and the visual posi-
tioning of their companies contri-
bute to the economic success.
Everything today is corporate, and
is has to be if we want to prevent
another Babylon for our develop-
ment and marketing of KNX.

Heinz Lux,
Director Sales & Marketing
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Als in den frühen neunziger
Jahren die Vorgänger des
heutigen KNX Standards
entstanden, d.h. der Bati-
bus, EIB und EHS, hatte sich
niemand deren Zukunft vor-
stellen können. Die drei
wichtigsten europäischen
Lösungen für Haus- und Ge-
bäudesystemtechnik (HBES)
hatten zunächst versucht, ei-
gene Marktanteile zu gewin-
nen und damit ihren Platz in
der europäischen Standar-
disierung. Batibus war sehr
erfolgreich in romanischen,
EIB erfolgreicher in germa-
nischen Ländern. EHS war
die bevorzugte Lösung für
Hersteller von Haushaltsge-
räten und Unterhaltungse-
lektronik.
In CEN-Kreisen haben die
individuellen Standards
jeweils den ENV (13154)
Status erlangt, wogegen im
Rahmen der CENELEC
TC205 in den Neunzigern
nur eine Einigung auf ein-
heitliche europäische Hard-
wareanforderungen für Ge-
bäudeautomation und Ge-
bäudeleittechnik erreicht
werden konnte, wie sie 1995
als Teil 2-2 des EN 50090
Standards veröffentlicht
wurden. Ab dann war die-
ser Standard die Grundlage
für die Kennzeichnung von
HBES Geräten mit dem CE-
Zeichen. 1997 haben die
drei genannten Standards
ihre Kräfte vereinigt, um ei-
nen gemeinsamen Industrie-
standard zu bilden, mit dem
Ziel, diesen international an-
erkennen zu lassen. Der
KNX Standard wurde im
Frühjahr 2002 mit der neu
gegründeten KNX Associa-
tion veröffentlicht. Die
Grundlage war der EIB Stan-
dard, der mit neuen Konfi-
gurationsmechanismen und
Kommunikationsmedien er-
weitert wurde, die ursprüng-
lich als Teil der Batibus und
EHS Technologie entwickelt
wurden.

KNX: Vom Industriestandard zum Weltstandard

KNX: From an Industry to a world Standard

In der Zwischenzeit hatte
die KNX Association im Juni
2000 ein Abkommen mit
CENELEC abgeschlossen.
Dank dieser Abmachung
war es KNX möglich, Teile
ihres Standards direkt bei
dem CENELEC Komitee
TC205 einzureichen.
Im Dezember 2003 wurde
das KNX Protokoll als auch
die TP und PL Medien von
den europäischen nationa-
len Komitees genehmigt und
vom CENELEC Technical
Board als EN 50090 ratifi-
ziert. Das KNX Kommuni-
kationsmedium für Funk-
übertragung (KNX RF) wur-
de im Mai dieses Jahres
ebenfalls ratifiziert.
Da KNX ein System ist, das
nicht nur für die Automati-
sierung von Elektroinstalla-
tion, sondern auch für Hei-
zung-, Klima-, Lüftungsan-
wendungen eingesetzt wird,
war die KNX Association
auch aktiv in CEN Kreisen,
um den Standard genehmi-
gen zu lassen. Durch das
CEN TC247 wurde der EN
50090 auch für Gebäude-
automationssysteme, nun als
EN 13321-1, genehmigt.
Schließlich hat KNX Asso-
ciation 2004 begonnen, die
notwendige Lobbyarbeit zu
leisten, um sicher zu gehen,
dass der EN 50090 zu ei-
nem internationalen Stan-
dard wird. Nach der Prä-
sentation von KNX auf der
ISO/IEC JTC1 SC25WG1
Tagung im März 2005 wur-
de der KNX Stack dem Ko-
mitee als Entwurf (Commit-
tee Draft) zur Abstimmung
eingereicht. Im Oktober die-
ses Jahres wurde das Doku-
ment als formeller Entwurf
für einen internationalen
Standard (Formal Draft for
an International Standard)
genehmigt und somit zum
ersten weltweiten Standard
für Haus- und Gebäudesys-
temtechnik (HBES).

CEN

KNX erfüllt weltweit als einziger STANDARD für Haus-
und Gebäudesystemtechnik sowohl die Vorgaben der
ISO/IEC (14543-3), der CENELEC (EN50090) als auch
der CEN (13321-1).

In the early nineties, when the
predecessor standards to KNX
came into being, i.e. Batibus,
EIB and EHS, nobody could
imagine their individual future.
These three most important
homegrown European soluti-
ons for Home and Building
Control initially tried to indivi-
dually gain their market share
and also their place in Euro-
pean standardisation. Batibus
especially did well in Romanic
countries, whereas EIB did well
in Germanic. EHS was the pre-
ferred solution for manufac-
turers of white and brown
goods.
In CEN circles, the individual
standards were able to achieve
ENV (13154) status, whereas
in the framework of CENELEC
TC205, agreement could only
be reached in the nineties on
uniform European hardware
requirements for Home and
Building Electronic Systems, as
was approved in 1995 as part 2-
2 of the EN 50090 family stan-
dard. This standard then con-
stituted the basis for branding
products for home and building
control with the CE mark.
In 1997, the three before-said
standards decided to join hands,
not only to develop a new joint
industrial standard but also with
the goal of having this standard
internationally approved. The
KNX standard was published
by the newly set-up up KNX
Association in spring of 2002
and consisted of the EIB stan-
dard, to which new configura-
tion mechanisms and commu-
nication media had been added
that had originally been develo-
ped as part of the Batibus and
EHS standard.
In the meantime, the KNX As-
sociation had concluded in June

KNX is world wide the only open STANDARD for Home-
and Building Control fulfilling the ISO/IEC (14543-3) as
well as the CENELEC (EN50090) and also the CEN
(13321-1) requirements.

2000 a Co-operation Agree-
ment with CENELEC. Thanks
to this agreement, KNX was
able to submit parts of its stan-
dards directly to the respon-
sible CENELEC technical com-
mittee TC205.
In December 2003, the good
news reached KNX Associati-
on that the KNX protocol, as
well as the TP and PL media, had
been approved by the Euro-
pean national committees and
ratified by the CENELEC Bu-
reau Technique as the EN 50090
standard. The KNX communi-
cation medium, Radio Frequen-
cy, was approved in May of this
year.
Because KNX is a system that
is not only used for the auto-
mation of electrical installati-
on equipment but also for
HVAC applications, KNX As-
sociation was also active in CEN
circles to have its standard ap-
proved. Via CEN TC247, the
EN 50090 was again approved
also for Building Automation
Control Systems, now as EN
13321-1.
Last but not least, KNX Asso-
ciation also started in the
course of 2004 doing the ne-
cessary lobbying to ensure that
also on a worldwide level EN
50090 became standard. After
the presentation of KNX at the
2005 March ISO/IEC JTC1 SC25
WG1 meeting, the KNX Stack
parts were submitted to the
previously mentioned commit-
tee as a Committee Draft for
voting. In October of this year,
the document was approved in
the Formal Draft for an Inter-
national Standard version, the-
reby becoming the first world-
wide only standard for Home
and Building Control.



KNX Anwendungen / KNX Projects

3 Journal 2/2006

KNX für hohe Energieeffizienz
im Wohngebäude
Gleichzeitig Komfort und Sicherheit erhöhen

Bild 1. Das Einfamilienhaus in Puidoux mit hoher Energieeffizienz dank KNX
Figure 1. Single family home in Puidoux with high energy efficiency due to KNX

DOMO-Energie setzt im In-
telligenten Wohnen nicht
technische Raffinessen zu Lu-
xuszwecken ins Zentrum. Im
Fokus steht die Verbesserung
der Energieeffizienz im Wohn-
bereich, stammt doch fast die
Hälfte der CO2-Emissionen
aus diesem Bereich. DOMO-
Energie fördert die Benutzung
moderner Technologien, um
auf wirkungsvolle Weise die
Energiekosten und Umwelt-
belastungen zu senken und
beim Bauen Mehrwert zu er-
schaffen. Besonders im Bezug
auf den Energiepass für Ge-
bäude, wie er in den EU-Län-
dern momentan eingeführt
und in der Schweiz auch dis-
kutiert wird.
Das neue Einfamilienhaus in
Puidoux am Genfersee in der
Westschweiz zählt eine Ge-
samtwohnfläche von 340 m2

auf drei Stockwerken, wobei
die beheizte Fläche 253 m2

beträgt. Die Firma DOMO-
Energie erreichte durch den
Einsatz von KNX neben hö-
herem Komfort und Sicher-

heit errechnete Ersparnisse
bei der thermischen Energie
von 48% und im Elektrizitäts-
verbrauch von 40%. Die Re-
duktion der elektrischen En-
ergie wird hauptsächlich
durch automatische Steue-
rung der Beleuchtung durch
Bewegungs- und Lichtsenso-
ren erzielt.

Einzelraumregelung
und tageslichtabhängige
Beleuchtung

Die Energieeffizienz für die
thermische Energie ist der
Kern dieses Projektes.
Als Wärmeerzeugung wurde
eine moderne Pellet-Holzhei-
zung installiert, um die Nach-
haltigkeit durch Verwendung
einheimischer, nachwachsen-
der Energiequelle zu fördern.
Jeder Wohnraum wurde mit
einem KNX Multifunktions-
Bediengerät mit Temperatur-
fühler und LCD-Display aus-
gestattet, das gleichzeitig auch
den Einzelraumregler für die
Raumheizung beinhaltet. Das
Display zeigt Temperaturwer-

te und Zustände an, die Tas-
ter dienen zur Bedienung von
Beleuchtung, Beschattung so-
wie der Einzelraumregelung,
z.B. der Wahl „anwesend/ab-
wesend“ für die Umschaltung
von Komfort- auf Standby-
Temperatur. „Abwesend“
kann auch zentral gewählt
werden, um die Temperatur
abzusenken, ebenso ge-
schieht dies beim Öffnen von
Fenstern im betreffenden
Raum.
Drei Tageslichtsensoren lie-
fern das Signal für drei
Schwellwerte zur automati-
schen Steuerung der Be-
leuchtung. Diese wirkt so-
wohl auf fest installierte
Leuchten sowie auf Steh-
oder Tischleuchten, die über
Steckdosen angeschlossen
sind. Je nach Schwellwert
werden Leuchten ausgeschal-
tet oder das manuelle Ein-
schalten wird unterdrückt.
Zusätzlich werden Steckdo-
sengruppen über Zeitsteue-
rung geschaltet, um ebenfalls
unnötigen Energieverbrauch
zu vermeiden. In diversen
Räumen stehen komfortable
Szenenschaltungen für die
Beleuchtung und Beschat-
tung zur Verfügung wie z.B.
„Good Morning“.

Dank KNX
immer auf dem Laufenden

Alle Eingangstüren, Garagen-
tor und Fenster werden
überwacht. Einzelne Zustän-
de werden via KNX auf LEDs
angezeigt. Die 12 LEDs be-
finden sich in einzelnen Räu-
men unterhalb des KNX
Multifunktions-Bediengerätes

und signalisieren rot oder
grün die einzelnen Zustände
auf einen Blick. Offene Fens-
ter werden von der Visuali-
sierung mit Angabe von
Stockwerk und Standort sig-
nalisiert. Die einfach zu be-
dienende Visualisierung er-
laubt eine rasche Übersicht
in die vielen Möglichkeiten,
die dem Bauherr zur Verfü-
gung stehen. Eine Anwesen-
heitssimulation erhöht die
Sicherheit bei Abwesenheit
der Bewohner.
DOMO Energie not only ap-
plies intelligent building sys-
tems to increase comfort and
to provide luxury, but also
focuses on improved energy
efficiency of homes (the sour-
ce of half the total CO2 emis-
sions). DOMO facilitates the
application of modern tech-
nology to effectively reduce
energy costs and environ-
mental impact and to create
additional value in a building.
The EU energy pass that is
currently being introduced
will also become important
for Switzerland.
The new single family home
in Puidoux on Lake Geneva
in the western part of Swit-
zerland has a total living area
of 340m² (heated area of
253m²) over three stories.
DOMO Energie applied
KNX to increase comfort and
security and to reduce the
thermal energy demand by
48% and electrical energy
demand by 40%. Most of the
electrical energy savings are
achieved by automatic ligh-
ting controls through moti-
on and light sensors.

High Energy Efficiency for Homes
with KNX
Increase in Comfort and Security

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
Energy
effizieny
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Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Beteiligte Unternehmen / Involved Parties

Bild 2. KNX Multifunktions-
Bediengerät in den Wohnräumen:
Temperaturfühler, Display, Taster für
Beleuchtung und Beschattung, LED-
Anzeige für Überwachung
Figure 2. KNX multi-functional
operating panel in the rooms:
temperature sensor, display, button for
lights and shading, LED display

Bild 3. Der Radiator im Treppenhaus,
geregelt über einen KNX Ventilantrieb
Figure 3. The radiator of the staircase
is controlled by a KNX valve and also
functions as a handrail.

Individual Room
Control and Daylight
Controlled Lighting

The energy efficiency for ther-
mal energy is the focus of this
project. The central heat is
provided by a wood pellet fur-
nace to encourage sustaina-
bility through the use of indi-
genous renewable energy
sources. Every room is equip-
ped with a multi-functional
operating terminal with a tem-
perature sensor and LCD dis-
play which also houses the in-
dividual room controller for
the heating system. The dis-
play shows temperature va-
lues, and the buttons are used
to control lights, the shading
system, and individual tempe-
rature control. The “present”
/ “not present” function chan-
ges the temperature set point
from comfort to standby. The
standby temperature can also
be set centrally to reduce the
room temperature. The ope-
ning of windows will also lo-
wer the temperature set
point of a room.
Three daylight sensors deli-
ver three threshold values for
the automatic lighting cont-
rol system which works for
ceiling mounted lights as well

as for stand and table lights.
Depending on the threshold
value, the light gets turned off
or the manual ON switch is
suppressed. Additional
groups of power outlets can
be controlled by a timer to
avoid other unnecessarily
wasted electricity. Automatic
lighting scenes for lights and
shading system like “Good
Morning” are available for se-
veral rooms.

Up to date with KNX

All entrances, the garage door
and windows are monitored.
Individual states are display-
ed via KNX on LEDs. These
12 LEDs are located in the
rooms below the KNX mul-
ti-functional operating panel
and give an overview of the
states with green and red
lights. Open windows are re-
ported by the visualization
with floor and location. The
easy to use visualization gi-
ves an overview of all the
functions that are available to
the owner. The presence si-
mulation adds additional se-
curity if the homeowners are
away.

• Massive Energieersparnisse und Amortisation der dafür
notwendigen Installationskosten in fünf Jahren (berech-
nete Werte; ca. 1200 Euro Einsparung pro Jahr allein bei
der thermischen Energie)

• Bedienung der gesamten Haustechnik über eine zen-
trale Visualisierung

• Hoher Komfort – z.B. mit Szenenschaltungen
• Anwesenheitssimulation und Kameraüberwachung
• Flexible, einfache und günstige Erweiterungsmöglichkei-

ten

• High energy savings and amortization of the necessary
installation costs within 5 years (approx. 1200 Euro
energy cost savings just for thermal energy)

• Operation of all the building systems through a cen-
tral visualization system

• High comfort – e.g. for lighting scenes
• Presence simulation and camera surveillance
• Flexible, easy and cost-effective expansion possibilities

Auf Wunsch können verschiedenste Szenarien gewählt
werden wie:
•Bei Nacht:  Vollständige Schließung der Lamellen und

vom Kunden vordefiniertes Ausmaß an Kunstlicht
•Bei Dämmerung: Automatisches Öffnen der Lamellen und

Ausgleich mit Kunstlicht
•Bei Tag:  Reduktion des Kunstlichtes über die Außenlicht-

sensoren bis zu einer gewissen Himmelshelligkeit und
später Ausschalten des Kunstlichtes

When desired most diverse scenarios can be selected
like:
•At night: blinds close fully and lighting is set to user

defined lighting level
•At dawn: automatic opening of the blinds and addition

of artificial lighting
•During the day: reduction of artificial lighting through

outdoor light sensors until certain sky luminance is
reached, where lights are then turned off fully

Bauherr / Owner:
B. Venditti, CH-1070 Puidoux

Architekt / Architect:
Artico Réalisations Sàrl, CH-1052 Le Mont-sur-Lausan-
ne

Elektroplaner / Electrical Engineer:
J. Besson Sàrl, CH-1510 Moudon

KNX Systemintegrator / KNX system integrator:
DOMO-Energie, CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne



KNX Anwendungen / KNX Projects

5 Journal 2/2006

Bild 1. Wohnen am Obersee mit KNX Komfort
Figure 1. Living at the Obersee with KNX comfort

Komfortables Wohnen am Obersee
KNX als Mehrwert in einer Wohnanlage

Comfortable Living at the Obersee
Successful Sale of KNX

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
National

In Altendorf am Zürcher
Obersee entstand eine
Wohnanlage mit 55 Einhei-
ten, gemischt aus Wohnun-
gen, Studios und Geschäfts-
räumlichkeiten.
Um die Wohnanlage auf Ba-
sis von KNX gemäß den in-
dividuellen Wünschen auszu-
statten, war mehr als die
Hälfte der Käufer bereit, die
entsprechende Mehrinvesti-
tion zu tätigen. Mit ihrer
langjährigen Erfahrung und
nutzerorientierten Verkaufs-
politik gelang es EIBROM,
diese Kundschaft an einer
Abendveranstaltung zu über-
zeugen.
Das Angebot war modular:
EIBROM Basis enthält eine
passive Struktur (Leerrohre),
ein universelles Netzwerk
und eine KNX Basisanlage.
Mit dem Optionen-Hand-
buch von EIBROM kann der
Kunde nach Belieben weite-
re Lichtszenen, Beschat-
tungsautomation, eine
Alarmanlage, Einzelraumre-
gelungen, Media Center (=
MS basierte AV-Server) und
vieles mehr zu klar vorkal-

kulierten Preisen wählen.
Mit dem Optionen-Hand-
buch war es für die Kunden
einfach, die eigenen Wohn-
räume, entsprechend den in-
dividuellen Bedürfnissen, zu
planen – ohne sich damit für
eventuelle Zukunftswünsche
einzuschränken.
Denn je nach Bedarf kann
das KNX System jederzeit
einfach und ohne bauliche
Veränderungen ergänzt, er-
weitert und umgestaltet
werden.

Flexibilität und
Mehrwert dank KNX

Aus dem umfangreichen
Optionen-Handbuch seien
folgende Beispiele genannt:
• Sonnen-/Regenautomatik

über zentrale Wettersta-
tion

• Zusätzliche Lichtszenen,
von den Benutzern selber
veränderbar

• Einbruchmeldeanlage und
Rauchmelder, mit Alarmie-
rung per SMS

• Media Center oder Revox-
Multiroom-System, mit Ein-
bindung in die Visualisierung

• Visualisierung über Touch-
panel mit Grundfunktio-
nen wie z.B. Bedienen und
Statusanzeige über Grund-
rissdarstellung, Zugriff auf
Kamerabild Hauseingang
bei Klingeln, Zugriff Visu-
alisierung über Internet

• Visualisierungsoptionen
wie z.B. Wettervorhersa-
ge  oder Nachrichten mit
Sprachausgabe

Mit der selbst entwickelten
Software EIBROM Projekt
(KNX Award Auszeichnung
2004) definieren die Mitar-
beiter jeweils detailliert und
anschaulich die spezifischen
Wünsche der Kunden. Alle
KNX Geräte konnten auch
in diesem Projekt damit vor-
programmiert werden.
Der Elektriker hatte nur
noch die entsprechenden
Sensoren und Aktoren ge-
mäß Plan einzubauen. Zu-
sätzlich wurde mit dem
größten Schweizer Elektro-
Großhändler eine Zusam-
menarbeit vereinbart. Der
ausführende Installateur
kann unter entsprechender
Nummer direkt die Kompo-
nenten für eine Option be-
stellen.

Weitere Vorteile
der Vernetzung genutzt

Von KNX profitierte aber
auch der Investor: So wur-
den z.B. die Wärmemengen-
und Wasserzähler mit KNX
Sensoren erstellt, womit das
gleiche Netzwerk benutzt
werden kann.
Die Daten werden über In-
ternet übermittelt und über-
sichtlich dargestellt.  Auch die

Käufer von Optionen profi-
tieren von der gemeinsamen
Infrastruktur,  z.B. einer zentra-
len Wetterstation oder der
Anbindung von Kameras über
das Netzwerk. Und – ebenfalls
von EIBROM ins Projekt ein-
gebracht – von einem ge-
meinsamen Internet-Zugang
mit hoher Sicherheit für die
gesamte Wohnanlage mit ei-
nem besseren Preis/Leis-
tungsverhältnis als bei Einzel-
anschlüssen.

A new apartment building
with 55 units was built in Al-
tendorf at the Zücher Ober-
see with a mix of apartments,
studios and commercial
areas. The architect required
at least half of the apartment
buyers to agree to the addi-
tional costs of equipping the
new building with KNX.
During an evening event,
EIBROM managed to convin-
ce the future buyers with
their expertise and user-ori-
ented sales strategy.

The offer was modular: the
EIBROM basic package con-
sists of a passive structure
(empty conduits), a universal
network and a KNX lighting
control system. The owner
has the option to select ad-
ditional lighting scenes,
shading control, an alarm sys-
tem, single room control and
multi-media center at clear-
ly defined prices based on
EIBROM’s option handbook.

The option handbook made
it easier for customers to in-
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Bild 3.
Beispiel Visualisierung:
Bedienung und
Statusanzeigen für
Heizung und Lüftung
Figure 3.
Example visualization:
control and status
signaling for heating and
ventilation

Bild 2.
KNX Komponenten
in der zentralen
Wohnungsverteilung
Figure 2.
KNX components of
the central apartment
distribution

dividually plan their own
apartment without restricted
future options.  The KNX sys-
tem can easily be changed,
expanded or redesigned wi-
thout the need for structu-
ral alterations.

Flexibility and Added
Value due to KNX

The following examples are
taken from the option hand-
book:
• Sun and rain automatizati-

on through central wea-
ther station

• Additional lighting scenes,
customizable by the user

• Burglar alarm and smoke
detector, alarm per SMS

• Media center or Revox
Multiroom system, integra-
tion into the visualization
system

• Visualization through touch
panels with basic functions
like control and status sig-
naling through floor plan
view, access to video came-
ra of building entrance, ac-
cess to the visualization
system over the Internet

The EIBROM employees use
an in-house software EIB-
ROM projects (KNX Award
2004) to define the specific
needs of the customer. All

KNX devices were pre-pro-
grammed for this project. All
that was left to do for the
electrician was the installa-
tion of sensors and actuators
based on the drawings. In
addition, the cooperation
with a large electronic dea-
lership made it possible for
the electrician to directly
pick up the components for
a specific option from the
wholesaler.

Additional Advantages
of the Network
The investor also benefited
from the KNX system, as the
heating meters and water
meters were based on KNX,
this allowed them to be used
on the same KNX network.
The data is transferred th-
rough the Internet. The
buyers of additional options
also benefited from the com-
mon infrastructure, e.g., a
central weather station or
the integration of cameras
over the network. EIBROM
also set up a common access
to the Internet with high se-
curity measures for the en-
tire building, which resulted
in a better value for the mo-
ney as compared to single
connections.

• Kostengünstige Basisausrüstung (Leerrohre, Kommuni-
kations-Verkabelung, KNX Beleuchtung und Beschattung)
für 3.100 Euro in einer 5 ½-Zimmer-Wohnung
• Ausstattung der Räumlichkeiten nach den individuellen
Kundenwünschen gemäss detailliertem Optionen-Hand-
buch mit klaren Angebotspreisen
• Investitionssicherung durch flexible Mehrwert-Installa-
tion

• Low cost basic package equipment (empty conduits,
communication wiring, KNX lighting and shading cont-
rol) for 3100 EUR in a 5-1/2 room apartment
• Equipment of rooms to individual customer demands
based on a detailed option handbook with clearly sta-
ted prices
• Value increasing upgrade

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

• Projektierung mit EIBROM Projekt-Tool:  Vollständige
Definition aller Kundenwünsche und saubere Dokumen-
tation für den Käufer
• Bei der Option „Beschattung“ können die Nutzer sel-
ber ihre gewünschten Werte definieren
• Wärmemengen- und Wasserzähler über KNX
• Visualisierungs-Besitzer können eine Aufzeichnungsda-
tei senden, mit der EIBROM für Störungsbehebungen den
KNX Telegrammverkehr zurückverfolgen kann
• jede Wohnung kann die zentral zur Verfügung gestellten
Funktionen nutzen (z.B.  Wetterstation)

• Project design with EIBROM project tool: complete
definition of all customer demands and clean documen-
tation for the buyer
• The shading option allows customer to define their
own control values.
• Heating and water meters over KNX
• Visualization – owners can send out log files to EIB-
ROM for trouble shooting the KNX package transfer.

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Architekt / Architect:
Blättler Architekten AG,CH-8044 Zürich

Elektroplaner / Electrical Engeneer:
Enerpeak Engineering AG, CH-8050 Zürich

HLK-Installateur / Architect:
Strässle Installationen AG, CH-8580 Amriswil

KNX Systemintegrator  / KNX system integrator:
EIBROM GmbH, CH-8953 Dietikon

Beteiligte Unternehmen /
Involved Parties
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Zukunftsweisende Technik
und Wirtschaftlichkeit
Komfort und Sicherheit im Haus

Bild 1. Das geräumige Einfamilienhaus in Brixlegg in der KNX Visualisierung
Figure 1. The spacious single family home in Brixlegg

Beim Neubau des komfortab-
len Wohnhauses in Brixlegg in
Österreich hatte der Bauherr
klare Vorstellungen für Intel-
ligentes Wohnen. Zudem
wollte er eine Vernetzung der
Anlagen in seinem Firmenge-
bäude und im Wohnhaus.
Das Wohnhaus hat eine
Wohnfläche von ca. 400m2

und ein innen liegendes
Schwimmbad mit Wellnessbe-
reich. Während der Planungs-
phase äußerte der Bauherr
seine Vorstellungen bezüglich
Klimaregelung, Sicherheit und
Komfort – mit dem Wunsch,
ein einziges Steuerungssystem
für die gesamte Anlage zu be-
kommen. KNX wurde klar als
Standard gewählt wegen der
entsprechenden Vielfalt an
Funktionalität, Design sowie
Gewerke- und Standort-Inte-
gration: Damit konnte die
KNX Anlage in der Firma des
Kunden mit der des Wohn-
hauses vernetzt werden.
Im Haus sind alle Gewerke
von Beleuchtung und Be-
schattung, Heizung, Lüftung,
Klima über Alarmanlage und
Energiemanagement bis zu
Schnittstellen zu anderen Sys-
temen kreativ in die KNX
Anlage integriert. Dies ermög-

licht eine einheitliche Bedie-
nung und Überwachung, in-
tern und extern. Über Schnitt-
stellen werden z.B. mit der So-
laranlage, der Zutrittskontrol-
le sowie der Multiroom-Au-
dioanlage Daten ausge-
tauscht. Über WAN-Verbin-
dung tauschen die beiden
Homeserver im Haus und in
der Firma des Kunden Daten
miteinander aus. Somit hat
der Bauherr in der Firma Zu-
griff auf sein Haus und umge-
kehrt.

Integrierte Funktionen
durch KNX
Unter anderem wurden fol-
gende Gewerke in die KNX
Anlage integriert:
• Beleuchtung (90 Gruppen),

Jalousiesteuerung, Dach-
fenster

• Heizungsregelung: Fußbo-
denheizung, Konvektoren als
Zusatzheizung, Luftheizung
Schwimmbad inkl. Entfeuch-
tung und Beckenheizung

• Lüftung des Schwimmbads
(über Feuchtefühler mit
Anbindung an die Lufthei-
zung), Entlüftung im Well-
nessbereich

• Steuerung der Dachrinnen-
heizung und Freiflächenhei-
zung (Zufahrt Garage)

• Alarmanlage mit Kopplung
zum Telefon und Zutritts-
kontrolle

• Audio-Multiroom-Anlage
über Ethernet, vernetzt mit
Homeserver, Raumbedie-
nung über KNX Taster

• Gartenberegnung mit Feuch-
tefühler und Überwachung
der Regenzisterne

Über einen Homeserver wer-
den die Daten zentral ver-
netzt und für Visualisierung
und Fernzugriff bereit gestellt.

Übersichtliche Visualisierung
für alle Räume

Auf Basis des Gira-Homeser-
vers wurde eine eigene Visu-
alisierungsoberfläche entwi-
ckelt, die sowohl im Haus als
auch in der Firma des Kun-
den zum Einsatz kommt. Die
Oberfläche kann mit jedem
Webbrowser dargestellt wer-
den. Im Haus stehen PC,
Touchpanel und Pocket PC
für die Bedienung zur Verfü-
gung. Die Temperaturen der
22 Einzelraumregelungen für
die Heizung werden z.B. auf-
gezeichnet und graphisch dar-
gestellt. Lichtszenen können
auf der Visualisierung parame-
triert und abgespeichert wer-
den. Die Alarmanlage versen-
det bei Bedarf über den
Homeserver SMS. Dieser löst
auf Wunsch Anwesenheitssi-
mulation über Beleuchtung
und Beschattung aus. Ebenfalls
über den Homeserver und
die Internetfähigkeit der ETS
3 ist die Fernwartung der
Anlage möglich. Über die Vi-
sualisierung sind die Bewoh-
ner jederzeit über alles im Bild
– bis hin zur Mondphase und
Wettertendenz!

The owner of this new com-
fortable home in Brixlegg,  Aus-
tria had firm ideas with regards
to intelligent living. In addition,
he wanted to connect his com-
pany building to his new home.
This home has approximately
400m² of living space and an
interior swimming pool with a
wellness area.
During the planning phase, the
owner voiced his ideas with
regards to the heating and coo-
ling control, security and com-
fort – he wanted a single ope-
rating and control system to
control the entire system.
KNX was the clear choice be-
cause of the variety of functions,
designs, trade and location in-
tegration: the KNX system of
the owner’s company could be
connected to his home. All the
different functions in the home
like lighting, shading, heating,
ventilation, air-conditioning,
alarm system, energy manage-
ment and interfaces to other
systems are integrated into the
KNX system. This allows for
uniform internal and external
operation and monitoring. Data
from the solar power system,
access control and the multi-
room audio system is ex-
changed through interfaces.
Data between the home and
the company is exchanged
between both Homeservers.
The owner can access the func-
tions of his home from his com-
pany and vice versa.

Integrated Functions
with KNX
The following functions were in-
tegrated into the KNX system:
• Lighting system (90 groups),

blinds control, roof windows
• Heating control: radiant floor

Trendsetting Technology and Efficiency
Comfort and Security Around the Home

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
National
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Bild 2. Blick in den eleganten Wellnessbereich
Figure 2. View into the elegant wellness area

Bild 3. Beispiel  Visualisierung: Gartenbewässerung
Figure 3. Example visualization: garden irrigation system

heating system, additional con-
vectors, air-heater for swim-
ming pool including dehumi-
dification, pool heater

• Ventilation of the swimming
pool area (through humidity
sensors with link to the air
heater) and exhaust air for
wellness area

• Alarm system with connec-
tion to phone and access con-
trols system

• Audio-Multiroom-system
over Ethernet, linked with
Homeserver, room control
over KNX switches

• Automatic irrigation system
with humidity sensors and
monitoring of rain water sto-
rage system

A Homeserver connects all the
data for the visualization and the
remote control.
Clear Visualization for All
Rooms
A custom visualization surface
was developed based on a Gira

Homeserver which is applied in
the owner’s home and compa-
ny. The surface can be accessed
from every web browser and
the home offers additional PCs,
touch panels, and pocket PCs
to control all the functions. The
temperature of 22 individually
controlled rooms for the hea-
ting system is recorded.
The data can be displayed on
the visualization system. Lighting
scenes can be programmed and
saved with the visualization sys-
tem. If needed, the alarm sys-
tem can send an SMS through
the Homeserver and it can trig-
ger the presence simulation
over lights and the shading sys-
tem. The remote maintenance
is possible with the Homeser-
ver and the Internet capable
ETS 3. The visualization keeps
the user up-to-date with all
necessary information, including
moon phase and weather fore-
cast.

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

• Zentrale Bedienung der gesamten Anlage über eine Vi-
sualisierung

• Klimatisierung des Schwimmbads und Wellnessbereichs
• Optimierung der Heiz- und Lüftungsleistungen im gan-

zen Haus und daraus folgende gesteigerte Energieeffizi-
enz

• Vernetzung der KNX Anlagen von Wohnhaus und Fir-
ma

• Reduktion der Verkabelung durch dezentrale Platzierung
der KNX Geräte

• Solar-, Lüftungs- und Regenwasseranlagen eingebunden

• Central control of the entire system through a single
visualization system

• Air-conditioning of the swimming pool and wellness area
• Optimized heating and ventilation performance in the

entire home and increased efficiency
• Wide area network connection of the home and com-

pany KNX systems
• Reduction in necessary wires through decentral KNX

devices

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Beteiligte Unternehmen /
Involved Parties

KNX Systemintegration / KNX system integration:
riwitec rieck+winter oeg,  A-6020 Innsbruck

• Ankopplung diverser Drittanlagen über KNX wie z.B.
Lüftungstechnik, Regenwasserkontrolle, Schwimmbad-
technik, Solarregler, Wasseraufbereitung, Saunaofen,
Dachrinnenheizung, Zutrittskontrolle für Steuerung, Re-
gelung und Visualisierung

• Vernetzung verschiedener Anlagen über KNX wie z.B.:
Sollte jemand ohne Codetastatur (Schlüssel) das Schwimm-
bad betreten, wird über Bewegungsmelder ein Alarm aus-
gelöst

• Die Werte für die Beschattungsautomatik können auf
der Visualisierung bestimmt werden

• Integration of several third party systems into KNX: e.g.
swimming pool technology, solar controller, water treat-
ment, sauna, gutter heater, access control for control
and visualization system

• Interconnection of different systems over KNX: ent-
rance to the swimming pool area without the proper
code on the keypad will trigger an alarm through the
motion detectors

• Setting for the shading system can be customized at the
visualization system
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KNX im Projekt “Villa Artok”
Ein besonderes Einfamilienhaus in Kairo

Bild 1. Blick auf die herrschaftliche Villa mit KNX Steuerung in der Nähe von Kairo
Figure 1. View of the manorial villa with KNX control near Cairo

Das vierstöckige Einfamilien-
haus, welches sich inklusive
Landfläche über 6'500 m2 er-
streckt, liegt in einer moder-
nen Wohngegend westlich
von Kairo, die El Mokatem
heißt. Das im märchenhaft
orientalischen Stil gebaute
Haus lässt natürlich keine
Wünsche offen. Im Unterge-
schoss die Garage, im Erdge-
schoss eine große Lobby, Büro
und Wohnzimmer sowie die
oberen zwei Stockwerke für
das freie Wohnvergnügen der
Familie. Eine schöne Aussicht
auf Kairo von oben ergänzt
das Gebäude mit einer traum-
haften Note.
Hinter dem schönen Ausse-
hen versteckt sich ein ebenso
verwöhnender Komfort mit
entsprechender KNX Technik.
Von der umfangreichen ge-
schalteten und dimmbaren
Beleuchtung über die auto-
matische Beschattung und
Temperaturregelung von Fan-
coils und Split-Klimageräten
bis hin zur universellen Visu-
alisierung – der Bauherr hat

auf nichts verzichtet. So ste-
hen den Bewohnern eine Viel-
zahl an Szeneneinstellungen
zur Verfügung, die Bedienung
erfolgt über lokale Taster
oder Infrarot-Fernbedienung
sowie über die Visualisierung.

Mit KNX
alle Gewerke vernetzt

Die Umsetzung der vielfälti-
gen Ansprüche erfolgte durch
den vollständigen Einsatz von
KNX:
• 56 geschaltete Lichtgrup-

pen, Szenen- und Zeitschal-
tungen

• 134 gedimmte Lichtgruppen
mit insgesamt 468 Leis-
tungsmodulen, Szenen- und
Zeitschaltungen

• Beschattung über motori-
sierte Vorhänge, Einzelbe-
dienung, Szenenschaltungen
und Steuerung in Abhängig-
keit der Raum- und Aussen-
temperatur, um Überhit-
zung zu vermeiden

• Heizen, Kühlen und Lüften
über zehn Fancoils und drei
Split-Klimageräte mit KNX

Aktoren: Steuerung der Ven-
tile und der Ventilatoren in
drei Stufen, Erfassung und
Anzeige der Raumtempera-
turen über KNX Bedienge-
räte

Neben den lokalen Tastern
stehen in verschiedenen Räu-
men zusätzlich Infrarot-
Handsender für die Bedie-
nung zur Verfügung. Von je-
dem lokalen Taster aus kann
auch ein Zentral-Ein/Aus-Be-
fehl gegeben werden.

Alles im Griff
mit der Visualisierung

Ein Vorteil der gesamten Ver-
netzung mit KNX:  Alle Da-
tenpunkte können an belie-
biger Stelle im Netzwerk ge-
nutzt werden, z.B. für eine
zentrale Visualisierung. In die-
ser Villa steht diese auf einem
PC zur Verfügung und bietet
z.B. die Steuerung nach Zeit-
plan gemäß Tages-, Wochen-
und Jahresschaltungen ge-
mäss den Wünschen der Be-
wohner. Alle KNX-Anwen-
dungen werden grafisch für
Bedienung und Kontrolle dar-
gestellt. Die logischen Ver-
knüpfungen, z.B. für die Steu-
erung der Vorhänge in Ab-
hängigkeit der Temperatur,
wurden ebenfalls in der Visu-
alisierung realisiert. Der aus-
führende Systemintegrator El.
Eatemad Co. stützte sich bei
der Ausführung dieses Pro-
jektes auf seine Erfahrung mit
vielen und z.T. sehr großen
KNX Projekten wie Hotels,
Bürogebäuden, Sporthallen,
Kinos, die er in den letzten
Jahren in Ägypten realisiert
hat!

KNX for the “Villa Artok” Project
An Extraordinary Single Family Home

This four-story single family
home is built on 6500m² of
land and is located in the
modern residential suburb El
Mokatem of Cairo. The home
is built in a fairytale oriental
style and leaves nothing to be
desired. The garage is on the
underground level, the lobby,
office and living room are on
the ground floor, and the two
upper floors have additional
rooms for the family.
A spectacular view over Cai-
ro from the top of the house
adds additional charm.

Aside from the beautiful ar-
chitecture, there is appropri-
ate KNX technology to pro-
vide indulging comfort. The
home features everything
from dimmable lighting, auto-
matic shading, temperature
controls for fan coil units and
split air-conditioning units and
a universal visualization sys-
tem – the owner did not for-
go anything. The residents
have the choice of multiple
light scenes which can be
controlled through local swit-
ches, infrared remote cont-
rol and the visualization sys-
tem.

Connecting
all functions with KNX

Realizing multiple demands
with the complete implemen-
tation of KNX
• 56 switched lighting groups,

pre-programmed scenes
and timer controlled

• 134 dimmed lighting groups
with a total of 468 modu-
les, pre-programmed scenes
and timer controlled

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
International
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Bild 2. Blick in das gediegene Interieur der herrschaftlichen Villa
Figure 2. View into the dignified interior of the manorial villa

Bild 3. KNX-Taster und Touch-Panel für elegante und komfortable Bedienung
Figure 3. KNX switches and touch panel for smart and comfortable control

• Shading through motorized
curtains, individual control,
pre-programmed scenes,
indoor and outdoor tempe-
rature control to avoid
overheating

• Heating, cooling and venti-
lation through ten fan coil
units and three split air-con-
ditioning units with KNX
actuators: valve control,
three-step fan control, tem-
perature sensing and room
temperature display on
KNX operating terminals.

Aside from local switches,
there are remote-control
handsets in various rooms to
control the KNX system.
Every local switch allows a
central on/off command.

Everything Under Control
with the Visualization Sys-
tem

The advantage of a complete
KNX network:  all data points
can be used from any part of
the network, e.g., for a central
visualization system. The visu-
alization system for this villa is
available on a PC and offers
daily, weekly or yearly sche-
duled controls depending on
the demands of the residents.
For the operation and cont-
rol, there is a graphic repre-
sentation of all KNX applica-
tions. The visualization system
also controls logical links like
the shading control based on
temperature. For this project
the contractor El. Eatemad Co.
could draw from past experi-
ence with many projects like
hotels, office buildings, gymna-
siums and movie theaters that
have been built in recent
years in Egypt.

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Beteiligte Unternehmen / Involved Parties

• Freie Auswahl der benötigten Komponenten dank der
herstellerübergreifenden Interoperabilität von KNX

• Steuerung und Regelung des Einzelraumklimas mit
KNX Geräten

• Zentrale Bedienung und Zeitsteuerung der gesamten
Anlage über eine Visualisierung

• Hohe Flexibilität und leichte Erweiterungsmöglichkei-
ten

• Hohe Ausfallsicherheit durch dezentrale KNX Auto-
matisierung

• Free choice of KNX components thanks to manufac-
turer independent interoperability of KNX

• Single room climate control with KNX devices
• Central operation and scheduled control of the enti-

re system through a single visualization system
• High flexibility and the possibility to easily expand the

system
• High redundancy through decentral KNX automation

Verwendung von KNX Fancoil-Aktoren von Woertz.
Diese bieten Anschlüsse für Heiz/Kühlventile, Tempera-
turfühler, Stufenschalter und dreistufigen-Ventilator. Der
kombinierte Temperaturfühler/Stufenschalter mit Dis-
play kann auch als KNX Gerät realisiert werden. Über
KNX können zudem zusätzliche Informationen kom-
munizieren wie Zeitschaltungen, Störmeldungen oder
Schiebung nach Aussentemperatur.

Application of KNX fan coil actuators from Woertz. These
offer connections for heating and cooling valves, tempe-
rature sensors, stepped switches and 3-step fan control.
The combined temperature sensor/step switch with dis-
play can also be provided as a KNX device.
Additional information can be communicated over KNX
like timer control, error messages and outdoor tempera-
ture control.

Bauherr / Owner:
Shafik Gabr,  El Mokatem, Kairo

Architekt / Architect:
Artok group for investment and development, Kairo

KNX Systemintegrator /
KNX system integration:
El. Eatemad Co., Kairo
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Die smarte Wanderausstellung
zum Intelligenten Wohnen
Moderne Wohntechnik mit KNX zum Anfassen

Bild 1. Blick in den Smartcube an der IFA 2005 in Berlin
Figure 1. View into the Smartcube at the IFA 2005 in Berlin

Smart Road Show for Intelligent Living
Modern lifestyle KNX technology hands-on

Die Firma CA Brachtendorf
GmbH + Co KG hat mit der
Unterstützung einer Reihe
Sponsoren in Form eines
wandernden Messestandes
den so genannten Smartcube
geplant und gebaut. Das dar-
gestellte Smarthome enthält
einen äußeren und inneren
Eingangsbereich sowie je ein
Schlafzimmer, Wohnzimmer
und Bad zum Vorstellen der
unzähligen, intelligenten Funk-
tionen im Wohnbereich.
Das Konzept wurde so
durchdacht, dass es von nur
zwei Personen in wenigen
Stunden aufgebaut werden
kann und selbst der Transport
lediglich mittels eines kleinen
LKW erfolgt. Dabei wurde
natürlich auf kleinste Details
geachtet, sei es bezüglich der
verwendeten Materialien wie
selbstverständlich für die
komplexe KNX Technik, wel-
che sich hinter dem Smart-
cube versteckt.
Die vorgestellten Funktionen
der verschiedenen Wohnsitu-
ationen enthalten u.a. Beispie-
le zur Beleuchtungs-, Beschat-

tungs-, Heizungs- und Fens-
ter-steuerung – sowohl mit
verdrahteter wie drahtloser
Bedienung. Weiter werden
eine Multiroom-Musikanlage,
Wetterstation und Alarmzen-
trale, Videotürkommunikation
und Kameraüberwachung
vorgestellt. Alle Anlagen sind
auch über eine Visualisierung
bedienbar.

Komplexe Technik
im Innern einfach ver-
packt

Der Smartcube soll für jeden
Normalbürger symbolisch
seine mögliche Wohnsituati-
on mit Einsatz moderner
KNX Bustechnik veranschau-
lichen. Deshalb werden sehr
zurückhaltend „normale“
Wohnsituationen dargestellt.
Um den Besuchern alles klar
veranschaulichen zu können,
wird beispielsweise die Hei-
zung symbolisch dargestellt:
Heizkörperattrappen zeigen
mittels roter Glühbirnen, an-
geschlossen an einem KNX
Dimmer, die momentane
Heizleistung. Mit dem Öffnen
des Fensters erlöschen die

Glühbirnen sofort und zeigen
so die Sparfunktion, welche
durch die Vernetzung mit
KNX möglich ist. Bei einer
Überhitzung des Raumes
wird das Fenster automatisch
geöffnet. Mit verschiedenen
Funktionen wird das Zusam-
menspiel der verschiedenen
Gewerke als Gesamtanlage
gezeigt, um damit mehr Kom-
fort, Sicherheit und Energie-
effizienz zu ermöglichen.
Ein anderes Beispiel: Die mo-
torischen Fenster können
über KNX direkt gesteuert
werden. Zum Kühlen werden
sie automatisch auf die Kipp-
Stellung geöffnet. Beim Verlas-
sen des Hauses werden alle
mit der Zentralfunktion ge-
schlossen. Die Kontakte der
Fensterstellung sind zusätzlich
mit der Alarmzentrale und der
Heizungssteuerung verknüpft.
So wird der Mehrfachnutzen
eines KNX Sensors deutlich.

Multiroomanlage und um-
fassende Visualisierung

Jeder Raum ist mit einer ei-
genen Musikzone ausgerüstet.
Realisiert wird dies durch den
Homeserver in Zusammen-
spiel mit Ethernet-Kompo-
nenten. Die Kommunikation
zwischen den Geräten ge-
schieht über IP-Befehle.
Durch die Verknüpfung KNX
Ethernet werden Multimedia-
Geräte mit in die Lichtszenen,
Zentralfunktionen oder An-
wesenheitssimulationen ein-
gebunden. Die gesamte Anla-
ge wird auf dem Homeserver
visualisiert. Dies geschieht
über den Grundriss des
Smartcubes, eine tabellarische

Darstellung der einzelnen
Funktionen, diverse System-
seiten sowie eine Übersicht
der angeschlossenen IP-Ka-
meras. Dank der Übersicht-
lichkeit des Standes kann das
Zusammenspiel zwischen den
KNX Geräten und der Visua-
lisierung einfach demon-striert
werden.

The company CA Brachten-
dorf GmbH + Co KG, with
the support of several spon-
sors, designed a traveling
booth, the so-called Smartcu-
be. It features a smart home
that contains an interior and
exterior reception area, a be-
droom, living room and ba-
throom to showcase many of
the numerous intelligent func-
tions within a living space.
The concept was designed to
allow its setup by two people
in only a few hours and is small
enough to fit in a small truck.
The designer paid great atten-
tion to detail with respect to
the applied materials, and of
course the complex KNX
technology that is installed in
the Smartcube.
The showcased features for
different living situations inclu-
de examples of lighting,
shading, heating and window
control with wired and wire-
less operation. In addition, the
home showcases a Multiroom
music system, a weather sta-
tion, an alarm system, video
communication and camera
surveillance.  All systems can
be operated through a visua-
lization system.

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
Publicity
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Bild 2. Smartcube Eingang mit
intelligentem Briefkasten
Figure 2. Smartcube entrance with
intelligent mailbox

Bild 3. Smartcube Wohnzimmer mit moderner Unterhaltungselektronik
Figure 3. Smartcube living room with modern entertainment system

Simple Display
of Complex Technology

The Smartcube is designed to
show visitors their living situa-
tion with the benefits of mo-
dern KNX bus technology.
Therefore, normal low-key
living situations are highlighted.
To better demonstrate some
of the technologies, the hea-
ting system is shown symboli-
cally: a radiator mockup shows
the current power output with
red lights which are connected
to a KNX dimmer. If the win-
dows are opened, the lights im-
mediately turn off, signaling the
energy saving functionality that
is possible with KNX. To pre-
vent the overheating of the
room, the windows are opened
automatically. With all of these
different functions, the interac-
tion of different systems is em-
phasized and demonstrates
how more comfort, safety and
energy efficiency are achieved.

Another example: the moto-
rized windows can be direct-
ly controlled over KNX. For
cooling, the windows are til-
ted open. If occupants leave
the home, the central KNX
system closes all open win-
dows. The window contacts
are also connected to the
alarm system and heating con-
trol system. This is how the
multiple use of KNX sensor
is demonstrated.

Multiroom System
and Extensive
Visualization

Every room is equipped with
its own music zone. This is
made possible with the
Homeserver and the interac-
tion with Ethernet compon-
ents. The communication
between devices is performed
through IP commands. The in-
terconnection of KNX and
Ethernet allows multimedia
devices to be integrated into
lighting scenes, central func-
tions or presence simulations.
The entire system is visuali-
zed on the Homeserver with
a floor plan of the Smartcu-
be, tabularized display of all
functions, multiple system pa-
ges and an overview of con-
nected IP cameras. The clear-
ly arranged setup of the booth
allows a good demonstration
of the interplay between
KNX devices and the visuali-
zation system.

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

• Perfektes Zusammenspiel von KNX Komponenten un-
terschiedlicher Hersteller für gewerkeübergreifende
Funktionen

• Klare Darstellung, z.B. von Heizfunktionen
• Demonstration unterschiedlichster Bedienmöglichkei-

ten und Tasterdesigns, drahtgebunden und drahtlos
• Einbindung von Multimedia-Geräten in die Gesamt-

anlage durch Vernetzung von KNX mit TCP/IP

• Perfect interaction of KNX components from diffe-
rent manufacturers for functionality across different
trades

• Clear visualization, e.g. heating functions
• Demonstration of different operating possibilities and

switch design, wired and wireless
• Integration of multimedia devices into the system

through the integration of KNX with TCP/IP

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

• Briefkastenautomatik: „Sie haben Post“, mit dem ers-
ten Öffnen der Einwurfklappe beginnt eine LED im Flur-
bereich zu blinken. Mit dem Leeren des Briefkastens
wird die LED wieder ausgeschaltet.

• Alarme lösen verschiedene Funktionen aus wie: Öff-
nen aller Rollladen, Jalousien, Markisen, Entriegeln der
Tür, um die Fluchtwege frei zu machen. Einschalten al-
ler Leuchten sowie der SMS-Versand mit der Alarm-
meldung.

• Mailbox automatization: “You have mail” – the first
opening of the mailbox latch switches on a blinking
LED light in the hallway. Emptying the mailbox swit-
ches the light off again

• Alarms trigger different functions: opening of all sha-
des, blinds, awnings, and unlocking of all doors to open
up emergency exit routes. Switching on all of the lights
as well as an SMS send function with alarm message.

Beteiligte Unternehmen /
Involved Parties

Konzept und KNX Systemintegration
Concept and KNX system integrator:

CA Brachtendorf GmbH & Co KG,
D-40219 Düsseldorf
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Pilotprojekt TechHome Altstätten
Eine Vision wird Wirklichkeit

Bild1.  Überall vernetzt: Sabine und Peter Sieber vor dem Display in der Küche
Figure 1. Fully networked: Sabine and Peter Sieber in front of the display in the kitchen

Mit TechHome realisierte
die Familie Sieber in Alt-
stätten im Schweizer
Rheintal, mit Unterstüt-
zung des Arbeitgebers RhV
Elektrotechnik AG und vie-
len anderen Sponsoren, ein
durchdachtes Pilotprojekt
für Intelligentes Wohnen in
ihrem Eigenheim. Das Haus
besticht mit durchgängiger
Vernetzung für höchsten
Komfort und Sicherheit.
Für Peter Sieber war klar,
dass in seinem Projekt alle
Daten auf einer Ebene und
von überall her abrufbar
zur Verfügung stehen müs-
sen.
Ob Badezimmertempera-
tur,  Außenkameras im Gar-
ten oder MP3-Datei: Alle
Daten laufen über Ether-
net und KNX.
Ein Grundsatz bei der Pla-
nung lautete: Wo immer
möglich, werden normier-
te Systeme eingesetzt, wo-
durch Produkte verschie-
dener Hersteller nach Be-
darf zu einer Anlage ver-
bunden werden können. So

fiel bei der Haustechnik die
Entscheidung klar auf KNX,
darüber konnte dank neuen
Komponenten auch die Steu-
erung der Audio-Multiroom-
Anlagen realisiert werden. Für
die Verteilung aller übrigen
Daten – Audio, Video, PC-Da-
ten usw. – gelangte Ethernet
mit TCP/IP mit einer univer-
sellen Kommunikations-Ver-
kabelung zum Einsatz.

Höchste Flexibilität und
Automation für Komfort
Im TechHome wurde die
höchstmögliche Flexibilität
angestrebt. Konsequent wur-
de ein Bodenkanalsystem ein-
gesetzt. Damit kann zu einem
späteren Zeitpunkt an jedem
Ort im Haus ein Anschluss für
Strom, Netzwerk, Audio, Vi-
deo usw. integriert werden -
ohne bauliche Veränderungen.
Technik, Design, Raumatmos-
phäre und die Ästhetik sind
so vereint. Natürlich hat sich
die Familie Sieber auch Ge-
danken über Elektrosmog ge-
macht und entsprechende
Maßnahmen umgesetzt.

Das Haus hat trotz der vie-
len Leitungen weniger elek-
tromagnetische Strahlungen
als die meisten Einfamilien-
häuser – metallummantelte
Kabel und die geschickte Lei-
tungsführung haben sich be-
zahlt gemacht!
Konsequent werden gewer-
keübergreifende Szenen an-
gesteuert, wie z.B. im Schlaf-
zimmer der Eltern: Hier
wird man über eine Art Ra-
dio-Lichtwecker geweckt,
langsam wird ein Licht stän-
dig heller und es ertönt
immer lauter die am Abend
vorher ausgewählte Lieb-
lingsmusik. Das Licht bleibt
auch auf dem Weg ins Bade-
zimmer angenehm gedimmt.
Die Außentüren werden
nicht mit einem herkömm-
lichen Schlüssel geöffnet.
Man muss nur einen Trans-
ponder in der Tasche haben
und vor der Tür stehen,
danach öffnet sich diese wie
von Geisterhand. Mit dem
KNX Audio-System ist es
möglich, in jedem Raum die
Tonquellen der HiFi-Anlage
oder beliebig anderer Ton-
quellen auszuwählen sowie
Klang und Lautstärke zu ver-
ändern – und das alles un-
abhängig von den anderen
Räumen. Die Bedienung er-
folgt dabei über die bereits
für die anderen Gewerke
genutzten KNX Tastsenso-
ren.

Universelle Software
als zentrales Element
Für die zentralen Funktio-
nen wurde das Software-
Paket David V8+ von Tobit

eingesetzt, das neben Ether-
net auch mit KNX kommu-
niziert. Auf einer einheitli-
chen Bedienoberfläche, mit
moderner Client-Server-
Technik über alle gewünsch-
ten Bediengeräte bis hin zu
Handhelds, Pocket PCs nutz-
bar, steht eine breite Palet-
te von Funktionen zur Ver-
fügung: Vom Mailprogramm
über Video- und Audio-Re-
cording bis zur Visualisierung
der Haustechnik.

Peter Sieber knew that all
the data in his home had to
be accessible from anywhe-
re – bathroom temperatu-
re, outdoor surveillance ca-
meras in the yard or MP3
files. All the data is transfer-
red over Ethernet and KNX.
The basic principle during
design was to use as many
standardized systems as pos-
sible, which allows the inter-
connection of hardware
from different manufactures
into one system. KNX was
a clear choice for the buil-
ding services system. With
the new components, even
the audio Multiroom system
can now be integrated. The
distribution of all other data
was done over Ethernet
with TCP/IP and a standard
communication wiring.

Maximum Flexibility and
Automation for Com-
fort
The TechHome aimed for
maximum flexibility which
was the reason to go with a
floor conduit system. This al-
lows the future addition of

Pilot Project TechHome Altstätten
A Vision Becomes Reality

Winner
KNX
Award 2006
Kategory
Publicity



KNX Anwendungen / KNX Projects

14  Journal 2/2006

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Beteiligte Unternehmen /
Involved Parties

Nutzen von KNX in diesem Projekt

Bild 3. Mit den KNX Audio-
Komponenten ist es möglich, in jedem
Raum die Tonquellen auszuwählen sowie
Klang und Lautstärke zu verändern
Figure 3. The KNX audio components
allow the access of different sound
sources from every room and the control
of the sound and volume

Bild 2. Bodenkanäle ermöglichen
jederzeit das Nachrüsten von Anschlüssen
Figure 2. Floor conduits allow later
retrofits

power, network, audio, video
etc. at any location in the
house without the need for
construction work. Technolo-
gy, design, ambience and aes-
thetics are combined. The Sie-
ber Family did consider the
fact of electro smog and took
the following measures. Even
though the house has more
conduits and wiring than
most single family homes, the
electromagnetic radiation is
far smaller due to the metal
coated wires and smart rou-
ting of conduits.

The building uses different
systems to create scenes.
The bedroom scene of the
parents: similar to a radio
alarm clock, the homeow-
ners are woken up by pre-
programmed music, and
the lights of the room are
slowly turned on. The lights
on the way to the bathroom
stay dimmed. The exterior
doors are not opened with
conventional keys but with
pocket transponders. Once
the door receives the sig-
nal the door opens “magi-
cally” by itself.

The KNX audio system al-
lows the selection of the
sound source from the ste-
reo system or any other
sound system from every
room in the house. It also
allows the adjustment of
sound and volume indepen-
dently in every room. The
system is controlled th-
rough KNX sensors that
are also used for other sys-
tems.

Universal software as
central element
A standard software packet
that can communicate th-
rough KNX and Ethernet
was used for all central
functions. Thanks to mo-
dern client-server techno-
logy and a standardize in-
terface, all devices down to
handhelds can be used to
control the system. A wide
range of functions are avai-
lable: mail programs, video
and audio recording as well
as the visualization of the
building services.

• Pilot- und Demonstrationsobjekt für das mittelstän-
dische Elektroinstallations-Unternehmen RhV Elek-
trotechnik AG, mit dem aktiv der Markt für Intelli-
gentes Wohnen in der Region gefördert wird

• Durchdachte und smarte Netzwerk-Architektur mit
vielfältigen Bedienmöglichkeiten

• Hohe Anschlussflexibilität durch Einsatz von Boden-
kanälen in allen Wohnräumen

• Pilot and showcase building for electrical installation com-
pany RhV Elektrotechnik AG, which supports the local
market for intelligent living in the region

• Sophisticated and smart network architecture with a
multitude of controls

• High flexibility through the use of conduits in the floor
of all rooms

Bauherr / Owner:
Familie Sieber / Sieber Family,
CH-9450 Altstätten, www.techhome.ch

Planung und KNX Systemintegration /
Design and KNX system integration:
RhV Elektrotechnik AG, CH-9450 Altstätten

• Sensoren wie Bewegungsmelder mit Lichtfühlern,
Rauchmelder oder Fensterkontakte in allen Räumen er-
möglichen einen hohen Grad an Komfort und Sicher-
heit

• Das eingesetzte Softwarepaket David V8+ von Tobit er-
möglicht neben vielfältigen Audio/Video-Funktionen –
z.B. elektronischer Programmführer oder automatische
Aufnahme der aktuellen 40 Tophits – auch Logik- und
Zeitfunktionen für die KNX Anlage.

• „KNX Audio- und Lichtwecker“
• Audio-Anlage über KNX gesteuert
• Sensors for motion, light detectors, smoke detectors or

windows contact switches in all rooms allow for a high
degree of comfort and security.

• The software package David V8+ features many audio/
video functions – i.e. an electronic program guide or the
automatic recording of the top 40 hits and logic and
time functions for the KNX system

• „KNX audio and light alarm“
• KNX controlled audio system



KNX Anwendungen / KNX Projects

15 Journal 2/2006

Terminal 5 Heathrow in London
Der innovativste Flughafen der Welt

Bild 1. Das neue Terminal 5 von Heathrow bei Nacht
Figure 1. The new Heathrow Terminal 5 at night

Terminal 5 Heathrow ist das
größte Bauprojekt Englands
und erstreckt  sich über
mehrere Kilometer.
Die neue Erweiterung, die
von British Airports Autho-
rity BAA initiert wurde, lässt
Heathrow zu einem der
größten Flughäfen weltweit
und bestimmt zum innova-
tivsten heranwachsen. Das
Projekt beinhaltet zwei
Haupthallen, ein Energiecen-
ter, Parkplätze, Servicetun-
nels, ein Bahnnetz, VIP-Berei-
che, einen Flugkontrolltower
und weitere diverse, unter-
geordnete Bestandteile.
Terminal 5 wurde dazu kon-
zipiert, pro Jahr über 30 Mil-
lionen Passagiere zu empfan-
gen und bietet dementspre-
chend eine große Infrastruk-
tur, die gut beleuchtet und
sicher betreut werden muss.
Nach einer gründlichen Eva-
luation war für BAA klar,
KNX als Bussystem zu be-
nutzen, das entsprechend
hohe Sicherheit, Stabilität
und Interoperabilität bietet.
Dazu reduziert die dezent-
rale Platzierung der KNX
Geräte massiv die Verkabe-

lung. 64’000 DALI-Leuchten
wurden über KNX DALI-
Gateways integriert. Die
KNX Anlagen ihrerseits sind
über KNX IP-Gateways auf
dem Campus-IP-Netzwerk
mit dem übergeordneten
Managementsystem verbun-
den.

Dank IP und KNX
Kilometerdistanzen
überwunden

Von Anfang an war es BAA
als Auftraggeberin und Be-
treiberin klar, IP als Back-
bone des KNX Systems ein-
zusetzen, um so das bausei-
tige Local Area Network für
die Kommunikation über
große Distanzen zu nutzen.
Diese Kombination erlaubt
es, mit KNX eine sichere,
mehrere Kilometer weite
Vernetzung zu realisieren.
Installiert wurde im Terminal
5 ein Kategorie 6-IP-Netz-
werk, das doppelte Redun-
danz und weitere Backup-
Strategien für eine zuverläs-
sige und sichere Vernetzung
bietet. Weiter wurde die ge-
samte KNX Anlage in so ge-
nannte „IP-Welten“ aufge-
teilt – jede Welt vernetzt

eine bestimmte Anzahl KNX
Linien. Das Projekt umfasst
insgesamt 236 KNX-IP Gate-
ways, an die über 910 Linien
angeschlossen sind. Damit
wird eine Busüberlastung
vermieden und eine Kapazi-
tät von 20% für zukünftige
Anlagen vorbereitet. Die ge-
samten KNX Komponenten
wurden für eine rationelle In-
stallation auf vorverdrahte-
ten Control-Panels angelie-
fert.
Eine weitere erfüllte BAA-
Anforderung ist die Überwa-
chung und Bedienung aller
Subsysteme über ein einzi-
ges Gebäudemanagement-
System. Die Einbindung der
KNX Anlagen erfolgt via
OPC-Server (OPC = OLE
for Process Control, Softwa-
reschnittstelle für Windows-
basierte Automationssyste-
me).

DALI-KNX für energieeffi-
ziente Lichtsteuerung

Als kostengünstigste Lösung
für die Ansteuerung der
Leuchten wurde DALI (Di-
gital Adressable Lighting In-
terface, Standard für die di-
gitale Vernetzung von Leuch-
tenbetriebsmitteln) als Tech-
nologie eingesetzt. Über ein
KNX DALI-Gateway wurden
je 50 DALI-Vorschaltgeräte
angeschlossen. Über Licht-
fühler, Präsenzmelder und
das Managementsystem wer-
den diese geschaltet und ge-
dimmt. Die Leuchten melden
ihrerseits Lampen- und Ge-
räte-Defekte für einen ratio-
nellen Unterhalt. Alle Not-
leuchten wurden in das glei-
che KNX DALI-Netzwerk in-
tegriert, was eine erhebliche

Kosteneinsparung ermög-
lichte. Das Projekt wird ste-
tig weiter ausgebaut, denn
die BAA entdeckt täglich
neue Anlagen, die am KNX
System angeschlossen wer-
den können.

Terminal 5 is the biggest buil-
ding construction project in
England which spreads over
several kilometers. The new
expansion was launched from
the British Airports Authori-
ty BAA and will make Hea-
throw one of the largest and
probably most innovative air-
ports in the world. The pro-
ject includes two main halls,
an energy center, parking
areas, service tunnels, a train
network, VIP areas, an airport
control tower and several
other areas.
Terminal 5 is designed to re-
ceive more than 30 million
passengers in a year. Its infra-
structure needs to be well-lit
and safely maintained. After
careful evaluation, the BBA
decided to use KNX for the
bus system which offers safe-
ty, stability and interoperabi-
lity. The decentral location of
KNX device massively redu-
ces the amount of necessary
wiring. 64,000 DALI- light fix-
tures are integrated through
KNX-DALI gateways. The
KNX systems are connected
through KNX-IP-Gateways
over the Campus IP network
to the central management
system.

Terminal 5 Heathrow in London
The most innovative airport in the world

Winner
KNX
Award 2006
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Award 2006



KNX Anwendungen / KNX Projects

16  Journal 2/2006

Bild 2. Blick in eine der riesigen Hallen des Terminals 5
Figure 2. View into one of the large entrance halls of Terminal 5

Bild 3. Teile des Controltowers auf dem
Weg zu seinem Standplatz
Figure 3. Parts of the control tower on
its way to the project site

Overcoming long KNX
network distances
with IP

Early on the owner and buil-
ding operator BAA decided
to use IP as the backbone for
the KNX system and to use
the local area network for the
communication over long
distances. This combination
allows a reliable KNX net-
work over long distances.
A category 6 IP network,
which offers double redun-
dancy and additional backup
strategies for a reliable and
secure network, was installed
for Terminal 5. In addition, the
entire system was split up in
so-called „IP worlds“ – eve-
ry world connects a certain
number of KNX lines. This
project includes a total of 236
KNX gateways which are
connected to more than 910
lines. This prevents an over-
load on the bus and offers
20% extra capacity for futu-

re expansion. All the KNX
components were delivered
on pre-wired control panels
for rational installation.

One of the BAA demands
was the monitoring and ope-
rating of all sub systems from
a single building management
system. The KNX systems are
integrated via OPC-Server
(OPC = OLE for Process
Control, software interface
for windows-based automa-
tion systems).

DALI-KNX for Energy Effi-
cient Lighting Control

The most economic solution
for the lighting control sys-
tem was the implementation
of DALI (Digital Addressable
Lighting Interface, standard
for the digital lighting fixture
network) technology. 50
DALI ballasts are connected
to a single KNX-DALI-Gate-
way. They get dimmed and
switched through light sen-
sors, occupancy sensors and
the management system. The
lighting fixtures report de-
fects to the management sys-
tem for rational maintenance.
All emergency lights were
also integrated into the
KNX-DALI network which
allowed a significant cost re-
duction. The project gets con-
stantly expanded and the
BAA discovers an increasing
number of additional systems
that get connected to the
KNX system.

Nutzen von KNX
in diesem Projekt/
Benefits of KNX
for this project

Nutzen von KNX in diesem Projekt /
Benefits of KNX for this Project

Technische Raffinessen /
Sophisticated Features

Beteiligte Unternehmen /
Involved Parties

• Dank Normierung und Zertifizierung ist die totale In-
teroperabilität unter allen KNX Produkten verschiede-
ner Hersteller garantiert

• Dank Einzeladressierung der Leuchten volle Flexibilität
und einfach erweiterbar

• Einfache, zeitsparende Installation der Komponenten
• Mit DALI-Schnittstelle bietet KNX die wirtschaftlichs-

te und energieeffizienteste Lösung

• Thanks to standards and certifications, the total intero-
perability among all KNX products from different ma-
nufactures is guaranteed.

• Single addressing of light fixtures allows full flexibility and
expandability

• Simple, time-saving installation of components
• With the DALI interface, KNX offers the most economic

and energy efficient solution

• Vernetzung der 64’000 Leuchten über DALI-KNX-Gate-
ways

• Vernetzung der über 910 KNX-Linien über 236 KNX
IP-Gateways und das bauseitige LAN

• Integration der Notleuchten in das gleiche DALI-KNX-
Netz

• Rückmeldung von Störungen und Lampenausfällen an das
Gebäudemanagement-System

• Integration weiterer Anlagen in KNX wie z.B. Warnmel-
dungen von Aufzügen

• Cross-linking of 64,000 lights over DALI-KNX-Gateways
• Cross-linking of more than 910 KNX lines over 236 KNX-

IP-Gateways and the local LAN
• Integration of emergency lights into the same DALI-KNX-

network
• Feedback of error messages and defects from lights to the

building management systems
• Integration of additional systems in KNX, e.g. error mes-

sages of elevators

Bauherr / Owner:
BAA Heathrow, London

Elektroplaner / Electrical Engineer :
AMEC, Crown House & Balfour Betty

KNX Systemintegrator / KNX system integrator:
Andromeda Telematics Limited, Surrey


